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1. Matériels et méthodes

Principal défis scientifique: Par ou démarrer?
‘Le Grand Caire’:

Cité millénaire: cité antique de la région de
Memphis, puis cité forteresse du temps des
Romains, avant de devenir la cité
‘victorieuse’ (Al Qahira) en 641;

Plus de 23 millions d’habitants (18.4 millions in
2006 avec un taux annuel de croissance de
2.1%), soit plus de 500,000 nouveaux
consommateurs/an...

Située sur 3 gouvernorats, pas de structure
administrative qui représente le « grand Caire »

Plus de |la moitié de la main d’oeuvre active
travaille dans le secteur informel (Sims,2001)
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1. Matériels et méthodes

Una approche ‘chemin faisant’ en s’appuyant sur les
vécus et savoirs des chercheurs, des techniciens,
puis des acteurs (producteurs laitiers, vendeurs de
lait)...

Matériels collectés:

Plus de 350 producteurs laitiers enquétés: 73 en
milieu urbain, 61 sur les vieilles terres de la

vallée du Nil et 223 sur les nouvelles terres

Plus de 50 entretiens aupres d’acteurs variés:
collecteurs de lait, commercgants ou/et

transformateurs de lait, fromagerie, ‘dairy
shops’, mais aussi représentants de village,
techniciens, consultants, officiels...

Enquétes rapides aupres de 74 vendeurs de lait
dans 3 quartiers sociologiques du Caire

Méthodes

Analyse qualitative (trajectoire de vie) et
guantitatives (statistique descriptive)

Cartographie
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2. Dynamique du secteur
informel

‘Drivers’ de la croissance

Croissance démographique: de 26
M a 87 M entre 1960 et 2015
(prévision: 176 M en 2050) dont

57.3% en milieu rural.

La consommation de fromage a
augmenté de 4.2 a 4.4 kg/capita/year
entre 1981 et 2000 (Abd El-Salam et
BenKerroum, 2006).

Production laitiere atteint 2.6 M de
litre pour le lait de bufflesse et 3.1 M
pour le lait de vache en 2011

16% et 61% des ruminants (bovins et
bubalins) appartiennent resp. aux

sans—terres et aux petites
exploitations familiales ( (< 1.25 ha)

L’Egypte est passée 3ieme
producteur de fromage en
Méditerranée apres la France et
I'ltalie avec aprés de 600, 000 tons in
2011
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2. Dynamique du secteur
informel

Autres ‘Drivers’ de la croissance

Développement des
infrastructures

mais aussi acces a des moyens
de déplacement peu chers,
notamment arrivée des motos
chinoises

Développement des magasins
qui vendent le lait, soit magasins
spécialisés soit des épiceries

Le commerce de lait frais est
souvent construit sur la base de
liens avec le village d’origine
(61% des fournisseurs de lait ont
un lien familiale avec le gérant
de la boutique)

Milk shop (/km?2)
Buffalo milk consumption (litre/capita/
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2. Dynamique du
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3. |Interactions entre secteur The Egyptian Milk Market Offers Significant
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Farmers Self consumtion : Fresh milk, cheese, cream, butter b
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3. Interactions entre secteur 44| Collection Points oig
: ( "y, .~ 11 162 collection points in 12 villages v
« informel » (‘loose milk’) et egp/liter 1| 38
. 4 i 0
« moderne » (‘package milk’) SN Big Farms |CoW fresh 518
v v milk, 3 000 kg/day 1=
: {3
Interactions entre secteur informel et - Collection Center <==xzm oo oo S
moderne E Reka 7 000 kg/day 2000 kg/day Skimmed m!lk, 71500 kg/day i
' Buffalo milk 500 kg/day 5 egp/liter . Cowfresh milk, 3:000 ke/day |
! Y \/ \/ \/ |
Des chemni . : g - Dairy Shops (8) Qarish Units (10) CPU (3) Dairy Units |
; €s chemins qui se crmsept SS E Beni Suef Giza, Cairo Giza, Cairo Juyana, Tamaa |
I’approvisionnement en lait du : o . |
fait de la concentration de la ' Buffalo milk, 100 kg/day ' Karish | V‘r’lh'te i Cheeite,
production chez les petits ... i = pElseEs ® el
- Dairy Shops (2) Dairy Shops, supermarkets
Giza Cairo

Fresh milk, butter

Des produits qui se cotoient sur
les étales des milliers d’épiceries
et vendeurs au Caire




4 Besoin de coordination et
d’encadrement

Les atouts de la filiere informelle

Maintien d’un savoir faire et
d’une tradition

; P
61% of suppliers (traders,
MCC) are relatives

Satisfait la demande

S . . Sale around 5 milk
Maintien des liens familiaux avec products (including fresh

les zones rurales milk)

Local knowledge

Social network

Around 24,600 dairy shops
in Cairo (more than
100,000 jobs)

Créée des milliers d’emplois

Activité lucrative: un revenu net
de pres de 500 Millions EGP/an Business

Acceg aux petits proglucteurs% Ql:nmtiiltky o:ozol:gt:)mi:ls( in;ilk 1276 tons of milk
ce qui va Interesser a court = - per day Circulated

. more important during in Greater Cairo
moyen terme les entreprises Ramadan n

modernes
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. . . Condition sanitaire Suivi sanitaire
4 Besoin de coordination -
et dencadrement

Enjeu de la qualité du lait

Les défis du secteur informel

Contamination
du lait dans le
trajet

Newspaper
| title: « white
' cheese a cancer

"2 spreading in
“~ Egyptian-
" homes”.




4 Besoin de coordination G, Sole of
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Fresh or
e skimmed
Les défis du secteur moderne: : RS milk sold to MCC
equipped
Fresh or skimmed with cooling
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without cooling
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